AR-15 EXTRACTOR INSERTS & O-RINGS MIL-SPEC - BLACK
EXTRACTOR INSERT & VITON O-RING

Sprinco supplied inserts and O-rings to OEM clients for years. After failing to
locate a supplier for true “Mil-Spec” components of consistent quality, they sought
out top tier injection molding vendors, bought their own molds, and now supply
their proprietary solutions that not only meet, but exceed the true current
Mil-Spec performance requirements at a great price. Don’t be short changed by
US Commercial Grade hardware store or foreign imports of questionable heritage
and/or compromised material composition. Everything Sprinco supplies is Made
in the USA from superior grade base materials. Black Extractor Spring Inserts per
MIL-PRF-6855-REV G Viton CRANE O-Rings per MIL-R-83248C

Attributes

Name: BLACK EXTRACTOR INSERT & VITON O-RING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000062

Mfr. No.: 26101

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 3mm

Shipping length: 64mm

UPC: 657780261017

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur AR15 Extractor Inserts &amp;
ORings

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die AR15 Extractor Inserts &amp; ORings von Sprinco USA. Diese
Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle relevanten Sicherheitsstandards
einhaltst. Bitte lies diese Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende nur die speziell fur die AR15 entwickelten Extractor Inserts und ORinge von Sprinco USA.

* Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien des Produkts beschadigen koénnten.

® Achte darauf, dass alle Teile richtig installiert und festgezogen sind, um ein Versagen wéahrend der Nutzung
zu verhindern.

® Trage geeignete Schutzausristung, wenn du das Produkt installierst oder wartest.

Anleitungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
® Uberpriife, ob die Extractor Inserts und ORinge unbeschéadigt sind.

2. Installation
* Entferne den alten Extractor Insert und ORing vorsichtig.

® Setze den neuen Extractor Insert in die vorgesehene Position ein.
® Platziere den Viton ORing um den Insert und stelle sicher, dass er fest sitzt.

3. Verwendung

® Teste die Funktion des Extractors nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.
® Vermeide GbermaRigen Druck oder Gewaltanwendung wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Extractor Inserts und ORinge gemalf3 den oértlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkéufer des Produkts. Achte darauf,
dass alle Anfragen bezuiglich Sicherheitsfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Wir danken dir fur deine Aufmerksamkeit und winschen dir eine sichere Nutzung der AR15 Extractor Inserts &amp;
ORings von Sprinco USA!



Safety Instruction Guide for AR15 Extractor Inserts
&amp; ORIngs

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Extractor Inserts &amp; ORings. This guide provides essential safety information
and instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to ensure safe handling and
operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if any components are compromised.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling or installing the
product.

Avoid contact with sharp edges or moving parts during installation.

Ensure that the product is installed correctly according to the provided instructions to prevent malfunction.
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials before starting the installation.
® Ensure that you are working in a clean, dry area that is free from distractions.

2. Installation Steps

® Remove the existing extractor inserts and Orings from your AR15 using appropriate tools.

® |Inspect the area for any debris or damage before installing the new components.

® [nsert the new black extractor spring inserts into the designated slots, ensuring they are seated
properly.

® |nstall the Viton Orings, ensuring a snug fit to prevent any leaks or malfunctions.

® Doublecheck all components to ensure they are correctly installed and secure.

3. Postinstallation Checks

® Perform a function check to ensure the extractor operates correctly.
® Monitor the product during initial use for any irregularities or signs of malfunction.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for recycling programs or hazardous
waste disposal options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety, usage, or installation, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Inserts y
ORings de Extractor AR15

Introduccion

Gracias por elegir los Inserts y ORings de Extractor AR15 de Sprinco USA. Este producto esta disefiado para
cumplir con los estandares militares de calidad y seguridad. Por favor, lee atentamente estas instrucciones de
seguridad para asegurarte de un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

® |nspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

® Siexperimentas cualquier problema o dafio, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el producto en condiciones adecuadas y dentro de sus especificaciones.

No mezcles los Inserts y ORings con componentes de otras marcas o de calidad dudosa.

Evita la exposicién del producto a temperaturas extremas o quimicos agresivos.

Si estés utilizando el producto en un entorno de trabajo, asegurate de sequir todas las regulaciones de
seguridad aplicables.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Inspecciodn Inicial:

® Antes de la instalacion, verifica que los Inserts y ORings no presenten dafios visibles.
® Asegurate de que los componentes estén limpios y libres de contaminantes.

2. Instalacién de Inserts:
® Retira el viejo extractor (si es necesario) siguiendo las instrucciones del fabricante.

® |Inserta el nuevo Insert de extractor en su lugar, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que el Insert esté correctamente alineado y fijado.

3. Instalacién de ORings:

® Coloca el ORing Viton en la ranura correspondiente del extractor.
® Asegurate de que el ORing esté asentado de manera uniforme sin torsiones.

4. Prueba de Funcionamiento:

® Una vez instalados, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el extractor opera
correctamente.
® Escucha atentamente cualquier ruido inusual que pueda indicar un problema.

5. Mantenimiento:

® Limpia regularmente el extractor y verifica el estado de los Inserts y ORings.
® Reemplaza los Inserts y ORings si notas desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

® | os Inserts y ORings de Sprinco USA deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos industriales.

® No los arrojes a la basura comuan. Consulta con las autoridades locales para obtener informacién sobre la
eliminacion adecuada.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion sobre el producto o tienes preguntas sobre seguridad, consulta el sitio web de Sprinco
USA o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y
efectivo de tus Inserts y ORings de Extractor AR15.



Guide de Sécurité pour les Inserts et Joints Toriques
d'Extracteur AR15

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour vous informer sur |'utilisation sécuritaire des inserts et joints toriques
d'extracteur AR15 de Sprinco. En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais
aussi celle des autres. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des fissures, des déformations ou d'autres dommages visibles.
Utilisez uniguement des outils appropriés pour l'installation et I'entretien.

Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de l'installation pour éviter les blessures.

Ne pas forcer les composants lors de l'installation; cela pourrait entrainer des dommages.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures tres élevées ou trés basses, humidité
excessive).

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que toutes les pieces nécessaires sont présentes.
® Lisez le manuel d'utilisation de votre AR15 pour des instructions spécifiques.

Installation des Inserts et Joints Toriques :

Retirez I'ancienne piéce en suivant les instructions du fabricant.

Vérifiez que la zone d'installation est propre et exempte de débris.

Installez l'insert d'extracteur en vous assurant qu'il est bien en place.

Ajoutez le joint torique Viton en vous assurant qu'il est correctement positionné.

Vérification :

® Avant de remettre I'AR15 en service, vérifiez que tous les composants sont correctement installés.
® Testez le fonctionnement du mécanisme pour vous assurer qu'il fonctionne sans accroc.

Utilisation :

® Utilisez I'AR15 conformément aux instructions du fabricant.
® Ne surchargez pas l'arme et respectez toutes les réglementations sur les armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des inserts et joints toriques usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas les pieces dans les ordures ménageres si elles contiennent des matériaux potentiellement

dangereux.

® Renseignezvous sur les points de collecte ou les programmes de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Sprinco
ou contacter votre revendeur local.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace des inserts et joints
toriques d'extracteur AR15 de Sprinco. Pour toute information complémentaire, assurezvous de consulter les
ressources disponibles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 Extractor
Inserts &amp; ORings

Introduzione

Grazie per aver scelto gli inserti e gli Oring per estrattore AR15 di Sprinco USA. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni elevate e una lunga durata. E importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questo
documento per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da fonti di calore.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo gli inserti e gli Oring forniti da Sprinco per garantire la compatibilita e la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando installi o maneggi il prodotto.

Non forzare mai il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni di installazione fornite.

Non utilizzare lubrificanti non approvati, in quanto potrebbero compromettere l'integrita del materiale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
® Controlla che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.

2. Installazione degli Inserti:
® Rimuovi l'estrattore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® |nserisci il nuovo inserto nell'estrattore, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

® Fissa l'estrattore secondo le specifiche del produttore.

3. Installazione dell'ORing:

® Posiziona I'Oring Viton sull'estrattore.
® Assicurati che I'Oring sia ben allineato e non presenti pieghe o torsioni.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutti i componenti siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che I'estrattore funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i componenti in plastica e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, consulta il sito web ufficiale di Sprinco USA o contatta il tuo rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il processo di assistenza.



Questa guida é stata redatta per garantire la tua sicurezza e un utilizzo corretto del prodotto. Segui sempre queste
istruzioni e goditi le prestazioni elevate degli inserti e degli Oring per estrattore AR15 di Sprinco USA.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadek i ORingow
Ekstraktoréw AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkitadek i Oringébw ekstraktoréw AR15 firmy Sprinco USA. Nasze produkty sg zaprojektowane
z my$lg o najwyzszej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepfa i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych broni i amuniciji.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Wkiadki i Oringi sg przeznaczone do stosowania w systemach broni palnej. Uzywaj ich tylko w odpowiednich
urzadzeniach.

® Zawsze zaktadaj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

® Upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpiecznego obchodzenia sie z bronia.

® Nie pozwdl dzieciom na dostep do produktéw ani na ich uzywanie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz instrukcje obstugi broni, w ktérej beda
uzywane wkladki i Oringi.
® Przed rozpoczeciem instalacji, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

2. Instalacja wktadek i Oringéw:

® Zdejmij istniejgce wktadki i Oringi, jesli sg obecne.

® QOczys$¢ miejsce instalacji z brudu i resztek starych komponentow.

® Zainstaluj nowe wktadki i Oringi zgodnie z instrukcjg producenta broni.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo osadzone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu, przeprowadz testy na sucho, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.
® Zawsze postepuj zgodnie z zasadami bezpieczenstwa podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji

* Wkiadki i Oringi, ktére sg uszkodzone lub zuzyte, powinny by¢ odpowiednio zutylizowane.

® Nie wrzucaj produktéw do ogolnych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami
w celu uzyskania informacji na temat utylizacji.

® Upewnij sie, ze usuniete komponenty sg niedostepne dla dzieci i zwierzat.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenhstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktéw

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos je odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i dbanie o bezpieczeristwo swoje oraz innych uzytkownikow.



Turvallisuusohjeet AR15 Extractor Inserts &amp;
ORings tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa AR15 Extractor Inserts &amp; ORIngs tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu
Yhdysvalloissa korkealaatuisista materiaaleista, ja se on suunniteltu tayttamé&an tiukat MilSpecvaatimukset.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayté suojakasineité ja lasit, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Valta tuotteen kayttda, jos sinulla on aiempia allergioita tai herkkyyksié kaytettavissa materiaaleissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
® Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
* Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.
® Pijda tuote puhtaana ja huolehdi saanndllisesta huollosta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, vaan kayta kierréatysohjeita, jos mahdollista.
® Tarkista paikalliset ymparistonsuojelumaéaraykset ja noudata niita.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. On tarkeaa, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti, ja ettd olet tietoinen kaikista mahdollisista
riskeista.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Extractor Inserts
&amp; ORIngs

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Extractor Inserts &amp; ORings fran Sprinco USA. Dessa produkter ar designade for att
mota de hogsta standarderna for kvalitet och sékerhet. For att sakerstélla en sdker anvandning av produkten, folj
vanligen dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Risk for skador: Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation eller hantering av produkten.

® Felaktig installation: Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador pa produkten eller dig
sjalv.

* Temperatur: Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma miljGer, vilket kan paverka prestandan.

* Materialkompatibilitet: Kontrollera att alla komponenter som anvands tillsammans med produkten ar
kompatibla for att undvika materialkompatibilitetsproblem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg och arbetsyta innan du bérjar installationen.
® | &sigenom alla instruktioner noggrant.

2. Installation:
® Ta bort den gamla extractoren och rengér omradet noggrant.
® |nstallera den nya extractoren enligt foljande steg:
® Satt in extractoren i det avsedda utrymmet.
® Anvand en skruvmejsel for att fasta den ordentligt.

® Kontrollera att den sitter fast och ar korrekt installerad.
® Montera Viton Oringen pa den nya extractoren.

3. Anvandning:

® Efter installation, testa produkten for att sékerstélla att den fungerar korrekt.
® Anvand produkten endast for avsett andamal.

Avfallsanvisningar

® Kasta bort gamla och skadade komponenter enligt lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktdetaljer for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation pa forpackningen eller deras officiella webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av AR15 Extractor
Inserts &amp; ORings. Tack for att du valjer Sprinco USA!



